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PŘÍLOHA I 

(k článku 1) 

 

Část A 

Pro čísla 5208 až 5212, 5407, 5408, 5512 až 5516, 5801, 5806 a 5811 při dovozu do Mexika: 

 

Anglická verze 

„Meets the specific rule of origin as set out in Appendix II“ 

 

Španělská verze 

„Cumple la norma de origen específica con arreglo a lo establecido en el apéndice II“ 

 

Dánská verze 

„Opfylder den specifikke oprindelsesregel i tillæg II“ 

 

Německá verze 

„Spezifische Ursprungsregel der Anlage II erfüllt“ 

 

Řecká verze 

„Ανταποκρίνεται οτον ειδικό κνόνα καταγωγής που καθορίξεται οτο προσάρτηµα II“ 

 

Francouzská verze 

„Satisfait la règle d'origine particulière prévue à l'Appendice II“ 

 

Italská verze 

„Conforme alla norma di origine specifica di cui all'appendice II“ 

 

Holandská verze 

„Voldoet aan de specifieke oorsprongsregel van aanhangsel II“ 

 

Portugalská verze 

„Em conformidade com a regra de origem específica de acordo com o previsto no Apêndice II“ 

 

Finská verze 

„Täyttävät lisäyksessä II annetun erityisen alkuperäsäännön“ 

 

Švédská verze 

„Uppfyller kraven i den särskilda ursprungsregeln i tillägg II“ 
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Část B 

Pro čísla 6402, 6403 a 6404 při dovozu do Mexika: 

 

Anglická verze 

„Meets the specific rule of origin as set out in Appendix II(a), note 9“ 

 

Španělská verze 

„Cumple la norma de origen específica con arreglo a lo establecido en el apéndice II(a), nota 9“ 

 

Dánská verze 

„Opfylder den specifikke oprindelsesregel i tillæg II(a), note 9“ 

 

Německá verze 

„Spezifische Ursprungsregel der Anlage II(a), Bemerkung 9, erfüllt“ 

 

Řecká verze 

„Ανταποκρίνεται οτον ειδικό κνόνα καταγωγής που καθορίξεται οτο προσάρτηµα II(α), σηµείωση 9“ 

 

Francouzská verze 

„Satisfait la règle d'origine particulière prévue à l'Appendice II(a), note 9“ 

 

Italská verze 

„Conforme alla norma di origine specifica di cui all'appendice II(a), nota 9“ 

 

Holandská verze 

„Voldoet aan de specifieke oorsprongsregel van aanhangsel II A, aantekening 9“ 

 

Portugalská verze 

„Em conformidade com a regra de origem específica de acordo com o previsto na nota 9 do Apêndice II-A“ 

 

Finská verze 

„Täyttävät lisäyksessä II a olevassa 9 huomautuksessa annetun erityisen alkuperäsäännön“ 

 

Švédská verze 

„Uppfyller kraven i den särskilda ursprungsregeln i tillägg II A, anmärkning 9“ 
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Část C 

Pro čísla ex 8701 (silniční návěsové tahače), 8702 a 8704 při dovozu do Společenství 

 

Anglická verze 

„Meets the specific rule of origin as set out in Appendix II(a), note 12.1“ 

 

Španělská verze 

„Cumple la norma de origen específica con arreglo a lo establecido en el apéndice II(a), nota 12.1“ 

 

Dánská verze 

„Opfylder den specifikke oprindelsesregel i tillæg II(a), note 12.1“ 

 

Německá verze 

„Spezifische Ursprungsregel der Anlage II(a), Bemerkung 12.1, erfüllt“ 

 

Greek version 

„Ανταποκρίνεται οτον ειδικό κνόνα καταγωγής που καθορίξεται οτο προσάρτηµα II(α), σηµείωση 12.1“ 

 

Francouzská verze 

„Satisfait la règle d'origine particulière prévue à l'appendice II(a), note 12.1“ 

 

Italská verze 

„Conforme alla norma di origine specifica di cui all'appendice II(a), nota 12.1“ 

 

Holandská verze 

„Voldoet aan de specifieke oorsprongsregel van aanhangsel II A, aantekening 12.1“ 

 

Portugalská verze 

„Em conformidade com a regra de origem específica de acordo com o previsto na nota 12.1 do Apêndice II-A“ 

 

Finská verze 

„Täyttävät lisäyksessä II a olevassa 12.1 huomautuksessa annetun erityisen alkuperäsäännön“ 

 

Švédská verze 

„Uppfyller kraven i den särskilda ursprungsregeln i tillägg II A, anmärkning 12.1“ 

 


